Kytlicky chramovy sbor (014)
Wade in the water

(Dal tou vodou)
[Exodus 14: 21]
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E: Wade in the wa - ter, wade in the wa - ter, child - ren,
C: Dal, dal tou vo - dou, dal, dal tou vo-dou, brat - T1i,
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wade in the wa - ter, God's gon-na troub-le the wa - ter. Why don't you
dal, dal tou vo - dou, vi - tr vl - ny kal-né roz-bou-ii. Tak pojd - te
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E: SometimesI feellike a motherlesschild, sometimesI feellike a motherless child,
Cl: Ten bi-ly za-stupted spé - chadal, ten bi-ly za-stupted spé - chadal,
C2: Bles - ki1 zarsvi - ti namna ces-tu zlou, bles - ki1 zar svi - ti nam na ces-tu zlou,
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some-times I feel like a mo-ther-less child, a long way from home.
vpa-tach ma voj-sko, co vy-slal tam kral, a dal - ku pred se - bou.
kdo do - jde tam, zii zem za - sli - be - nou, vté dal - ce pred na - mi.
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E: Wade in the wa-ter, wade in the wa-ter, wade in the wa-ter, wade in the wa-ter,
C: Pojd jen a chva-tej, pojd jen a chva-tej, pojdjen a chva-tej, pojdjen a chva-tej,
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wade in the wa -ter, wade in the wa - ter, wade in the wa -ter, wade in the wa - ter.

pojd jen a chva-tej, pojd jen a chva-tej, pojd jen a chva-tej, pojd jen a chva-te;j.
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